Boggdansen, langdans efter Mans Gudmunds farmor,
upptecknad efter Timas Hans Hansson 1846-1916, Dalbyn, Ore
Ur Nils Andersson, "Svenska latar", Dalarna

45. LANGDANS

J =116 av Timas Hans benimnd Boggdansen
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gng, sin gang, sin gang, till lju-san (iag, till lju- san dag, till lju-san dag

Ordet »vimpel» betyder sannolikt bigare, kanna. — Jmfr. det sknska »bimpel», som férkommer i
sammansittningen »tjarbimpel», tjdrkanna, — Samma melodi med text férekommer i Bohuslidn; dar
heter det »pimpelen>».

Stefan Lindén 2017-12-23

Luta, luta en liten stallbroder, a luta dartill,

a sup som du vill, tre klunkar a rad, a rad, a rad,

sa kommer du inte nd' buller astad, astad, astad

Utan buller och utan bang,

lat denna vimpelen hava sin gang, sin gang, sin gang,

till ljusan dag, till ljusan dag, till ljusan dag



